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Merci...

Merci d'avoir acheté un capteur a distance Mark-10 Plug & Test™, congu pour étre utilisé avec les
indicateurs de force/couple 7i, 5i et 3i des modeles Mark-10.

S'il est bien utilisé, ce capteur fonctionne sans probléeme pendant de nombreuses années. Les capteurs
Mark-10 sont fabriqués pour étre utilisés pendant de nombreuses années en laboratoire ou dans un

environnement industriel.
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1 PRESENTATION

1.1 Présentation générale

Plusieurs capteurs de série Plug & Test™ sont disponibles pour répondre aux nombreuses exigences en
matiére de mesure de force et de couple - de 0,25 a 10 000 LBF (1 N a 50 kN) de la force, et de 10 ozFin
a 5000 IbFin (7 Ncm a 550 Nm) de couple. Ces capteurs sont portables ou peuvent se monter sur un
dispositif de fixation ou un banc d’essai pour des conditions d’essai plus sophistiquées.

Les capteurs Plug & Test™ sont utilisés avec les indicateurs Mark-10 7i, 5i et 3i. Il est possible de les
débrancher d'un indicateur et de les reconnecter a un autre sans réétalonnage ou reconfiguration. Toutes
les données sont enregistrées dans une carte de circuit imprimé a l'intérieur du connecteur rapide.

Le numéro du modéle, le numéro de série et la capacité du capteur figurent dans I'étiquette rectangulaire
apposée sur le connecteur Plug & Test™. Le numéro du modéle et le numéro de série sont aussi visibles
a I'écran Information (Informations) de l'indicateur. Reportez-vous a la section des manuels d'utilisation
portant sur l'indicateur pour plus d'informations.

1.2 Précision et résolution

La précision de l'indicateur doit étre combinée avec la précision du capteur pour déterminer la précision
totale du systeme. Comme les capteurs sont utilisables avec les indicateurs 7i, 5i ou 3i, la précision de
l'indicateur doit étre connue et prise en compte comme suit :

Modéle Précision
d’indicateur
7i/ 5i +0,1% de la pleine échelle
3i 10,2% de la pleine échelle

La précision totale du systéme se calcule en ajoutant celle du capteur et de l'indicateur. Voir les exemples
suivants :

Exemple 1
Capteur MR01-100 avec modéele d'indicateur 5i

MR01-100 5i Total
10,15% de la + +0,1% de la = 0,25 % de la
pleine échelle pleine échelle pleine échelle

Cela se traduit par une erreur fixe maximale égale a :
0,25% x 100 IbF = 0,25 IbF

Exemple 2
Capteur MR50-50Z avec modéle d’indicateur 3i

MR50-50Z 3i Total
10,35 % de la + +0,2% de la = +0,55 % de la
pleine échelle pleine échelle pleine échelle

Cela se traduit par une erreur fixe maximale égale a :
0,55% x 50 ozFin = 0,275 ozFin

Du fait que la précision s'exprime en pourcentage de la pleine échelle, I'erreur fixe est possible sur
I'ensemble de I'échelle de mesure de 0 & la capacité maximale. A ce titre, cette valeur représente donc
une importante erreur croissante en pourcentage de la mesure dans la partie basse de I'échelle. Il est
donc recommandé de choisir un capteur ayant une capacité la plus proche possible de la charge a
mesurer prévue.

mla|r[k]-]1]o]



Capteurs de Force et de Couple Intelligents Plug & Test™ Manuel d'utilisation

La résolution peut étre différente pour certains capteurs suivant qu'un indicateur 7i, 5i ou 3i est utilisé. Par
exemple, un capteur de force de série RO1 produit une résolution plus fine lorsqu'il est connecté a un
indicateur 5i par rapport a un indicateur 3i. Les informations de résolution sont présentées dans les
sections suivantes.

2 SECURITE / CONSIGNES D'UTILISATION

Lisez complétement les consignes de sécurité suivantes avant d'utiliser un capteur :

1.

10.

Tenez compte de la capacité nominale du capteur avant l'utilisation et vérifiez qu'elle n'est pas
dépassée. L'application d'une charge supérieure a la surcharge de sécurité indiquée peut
endommager le capteur. Une surcharge peut se produire méme lorsque l'indicateur du capteur
est éteint.

Pour prolonger la longévité du capteur, évitez les chocs au chargement et les charges d'impact
répétitives.

Pour déplacer le capteur, ne le levez jamais en le tenant par le céble ou le serre-cable. Cette
méthode peut I'endommager. Levez toujours le capteur en tenant le boitier.

Vérifiez toujours que la charge est appliquée axialement au capteur.

Vérifiez que le capteur reste toujours & I'abri de I'eau ou de tout autre liquide conducteur
d’électricité.

Le capteur et l'indicateur doivent étre utilisés uniquement par un technicien qualifié. Avant d'ouvrir
le boitier, l'indicateur doit étre éteint et sa prise secteur doit étre débranchée.

Avant un essai, examinez attentivement les caractéristiques de I'échantillon. Les risques et
dangers doivent étre évalués avant |'utilisation, afin de vérifier que toutes les mesures de sécurité
ont été prises en compte et appliquées.

Les éléments généralement adaptés aux essais comprennent de nombreuses pieces
manufacturées (ex. ressorts, composants électroniques, supports de fixation, couvercles, films,
ensembles mécaniques, etc.) Les éléments qui ne doivent pas étre utilisés avec le capteur
incluent les substances ou produits potentiellement inflammables, les piéces susceptibles de se
briser en mettant I'utilisateur en danger, ou tout autre composant pouvant présenter un danger
lorsqu'il est soumis a une force. Portez t oujours un dipsositif de protection oculaire et faciale
pendant les essais, en particulier dans les situations dangereuses mentionnées ci-dessus. En
cas de risque d'échec d'un essai, portez des protections personnelles supplémentaires.

Dans les situations dangereuses ci-dessus, il est fortement recommandé de mettre en place un
dispositif de protection afin de protéger I'utilisateur et son entourage contre les fragments et les
débris.

Les capteurs comportent des trous taraudés ou des pinces pour le montage des éléments de
serrage, des supports de fixation ou des accessoires. En cas d'utilisation d'accessoires, vérifiez
gu'ils sont montés solidement pour éviter d'exposer |'utilisateur et les personnes qui se trouvent
dans I'entourage a un danger potentiel. Si vous utilisez un accessoire d'un fabricant autre que
Mark-10, vérifiez qu'il est fabriqué avec des matériaux et des composants suffisamment
résistants. Des mesures similaires doivent étre prises lorsque vous montez le capteur sur un
banc d’essai ou un autre matériel.
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3 PREPARATION

Le connecteur Plug & Test™ doit étre introduit dans la prise de I'indicateur, le coté repéré par “Plug &
Test™ Technology” étant orienté vers le haut (voir Fig. 3.1). Lorsqu'il est complétement introduit, le
connecteur verrouillé fait entendre un clic.

Fig 3.1
Orientation correcte du connecteur Plug & Test™.,

Pour libérer le connecteur, appuyez sur les deux boutons de chaque c6té du baitier de l'indicateur pour
libérer le capteur (voir Fig. 3.2). Enlevez complétement le connecteur de l'indicateur en tenant la partie
incurvée en aluminium. NE TIREZ PAS sur le cable ou le serre-céble.

Fig 3.2
Pour libérer le connecteur Plug & Test™, appuyez sur les deux boutons de chaque c6té du boitier de l'ndicateur.
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4 CAPTEURS DE FORCE DE SERIE R01

b %

4.3 Caractéristiques

Précision

Surcharge sans danger :
Température de fonctionnement :
Humidité de fonctionnement :

Poids :

4.1 Déballage et montage

Retirez délicatement le capteur de la boite. Aucun montage n'est

nécessaire.

4.2 Présentation
La force de tension et la force de compression peuvent étre appliquées sur
les surfaces avec des trous filetés. Les accessoires peuvent étre enfilés

dans ces trous. Ces trous permettent aussi un montage selon les besoins.

4.4 Dimensions (en pouces [mm])

+0,15% de la pleine échelle
+150 % de la pleine échelle
40° F - 100° F [5° C - 38° C]
96% max. (Sans condensation)
1,9a3,01b[0,9 a 1,4 kg], selon le modele

[ o
N° de
N A B C D E F
EREN modeéle
MRO1-50
< 046 | 065 1/4-28
MR01-100 117 | 65 UNF
1 7]l |MRo1-200
Los ] o | |wmrorspo | 240 200 MROL-XXXXX :
[61,0] | [50,8] | 071 | 090 20 pieds [6 m]
MRO1-1000 0T 2291 |y |
i UNE | MROL-XXXX-1:
MR01-1500 ‘7,5 po [192 mm]
MR01-2000 096 | 115
244] | [29,2
MRO1-5000 | 399 | 300 S T
MRO1-10000 | 19911 | [76.2] UNF
4.5 Capacité x Résolution
N° de Avec le modéle d’indicateur 7i / 5i Avec le modeéle d’indicateur 7i/5i
modele
IbF ozF gF kgF N kN IbF kgF N kN
MRO1-50 50 x 0,02 800x0,5 |25000x10 | 25x%0,01 250x 0,1 50%005 | 25%002 | 250x0,2
MRO1-100 100x0,05 | 1600x1 |50000x20 | 50x0,02 500X 0,2 100x0,1 | 50%005 | 500x0,5
MRO1-200 200x 0,1 3200 2 100x0,05 | 1000x05 | 1x0,0005 | 200x0,2 | 100x0,1 | 1000x1
MRO1-500 500X 0,2 8000 x 5 250x 0,1 2500x1 | 25x0,001 | 500x05 | 250x02 | 25002
MR01-1000 | 1000x0,5 | 16000 x 10 500 0,2 5000x2 | 5x0,002 | 1000x1 | 500x05 | 5000x5
MRO1-1500 | 1500x1 | 24000 x 20 750 0.5 7500x5 | 7.5x0.005 | 1500x2 | 750x1 | 7500x10
MR01-2000 | 2000x1 | 32000x 20 1000x05 | 10000x5 | 10x0,005 | 2000x2 | 1000x1 | 10000x 10
MRO1-5000 | 5000 x 2 2500x1 | 25000x10 | 25x0,01 | 5000x5 | 2500x2 25%0,02
MRO1-10000 | 10000x 5 5000x2 | 50000x25 | 50x0,02 |10000x10 | 5000x5 50 % 0,05
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5 CACAPTEURS DE FORCE DE SERIE R02

5.3 Caractéristiques

Précision :

Surcharge sans danger :
Température de fonctionnement :
Humidité de fonctionnement :

Poids :

5.4 Dimensions (en pouces [mm])

10FT [3 MLONG

5.2 Présentation
La force de compression peut étre appliquée sur le bouton au centre de la
surface supérieure du capteur (visible dans la figure ci-dessus). NE PAS
appliquer une charge sur le couvercle sur la face inférieure du capteur. Des
trous taraudés sont fournis pour permettre le montage sur des surfaces variées.

5.1 Déballage et montage
Retirez délicatement le capteur de la boite. Aucun montage n'est nécessaire.

+0,5% de la pleine échelle
+150 % de la pleine échelle

40° F - 100° F [5° C - 38° C]

96% max. (Sans condensation)
MRO02-100 - MR02-2000 : 0,1 kg
MR02-5000 - MR02-10000 : 0,2 kg

MR02-100 - MR02-2000:

MR02-5000 - MR02-10000:

Modele | @A | @B C D OE F @G
MR02100- | 125 | 032 | 005 | 039 | 1,0 0,83
MR02-2000 | [31.8] | [81] | [L3] | 1991 | [254] [211]
MR02-5000- | 150 | 043 | 007 | 062 | 1,25 | 025 | 1,08
MR02-10000 | [38.1] | [10,9] | [18] | [158] | [31,8] | [64] | [27.4]

5.5 Capacité x Résolution

2A oA
B 2B
(&) (&)
I | |
T — i i i
g i a = = a
il il Wy o w
HiH } HiH wh } L] *
oE
[c]
DO NOT APPLY LOAD
INSIDE THIS AREA

Avec le modéle d’indicateur 7i/ 5i

Avec le modele d’indicateur 7i/5i

N° de
modele
IbF ozF gF kgF N kN IbF kgF N kN

MR02-100 | 100x0,05 | 1600x1 |50000x20 | 50x0,02 | 500x0,2 100x0,1 | 50x0,05 | 500x0,5

MR02-200 | 200x0,1 | 3200x2 100x 0,05 | 100005 | 1x0,0005 | 200x0,2 | 100x01 | 1000x 1

MR02-500 | 500x0,2 | 8000x5 250x0,1 | 2500x1 |25x0001 | 500x05 | 250x0,2 | 2500x2

MR02-1000 | 1000x 05 | 16000x 10 500x0,2 | 5000x2 | 5x0002 | 1000x1 | 500x05 | 50005

MR02-2000 | 2000x1 | 32000x20 100005 | 10000x5 | 10x0,005 | 2000x2 | 1000x1 | 10000x 10

MR02-5000 | 5000x 2 2500x1 | 25000%x10 | 25%001 | 5000x5 | 25002 25%0,02
MR02-10000 | 10000 5 5000x2 | 50000%25 | 50%0,02 | 10000x10 | 5000x5 50 % 0,05
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6 CAPTEURS DE FORCE DE SERIE R03

6.1 Déballage et montage
Retirez délicatement le capteur de la boite. Les modéles a capacité tres faible
doivent faire I'objet d’un soin particulier. Aucun montage n'est nécessaire.

6.2 Présentation

La force de tension et la force de compression peuvent étre appliquées sur des

trous filetés dans I'arbre de la cellule de charge et la surface plate opposée. Les
accessoires peuvent étre enfilés dans ces trous. Serrez uniquement a la main.
Ces trous permettent aussi un montage selon les besoins.

6.3 Caractéristiques

Précision : +0,15% de la pleine échelle

Surcharge sans danger : MR03-025 - MR03-2 : 200 % de la pleine échelle
MRO03-5 - MR03-100 : £150 % de la pleine échelle

Température de fonctionnement : 40° F - 100° F [5° C - 38° C]

Humidité de fonctionnement : 96% max. (Sans condensation)

Poids : 0,4 Ib [0,2 kq]

6.4 Dimensions (en pouces [mm])

2.50 [63.5] 038 [9.5
ot6[1] | 9-_3‘1 W[i ,ﬂ _|@04ap112)

| = 8

i \ g g N° de A

‘ ‘ g o modele
ity ™ MRO3-XXX 20 pieds [6 m], enroulé, rétracté

~— #10-32 X2
Mﬂ@] 0.81[20.6] MRO3-XXX-1 7,5 po [191 mm], droit
A
6.5 Capacité x Résolution
Modale Avec le modéle d’indicateur 7i / 5i Avec le modeéle d’indicateur 7i/5i
NO
IbF ozF gF kgF N mN IbF gF kgF N

MR03-025 0,25x0,000L | 4x0,002 | 100x 0,05 - 1x0,0005 | 1000x05 | 0,25x0,0002 | 100x0,1 - 1x0,001
MR03-05 05x0,0002 | 8x0,005 250 0,1 - 25x0001 | 2500x1 | 05x0,0005 | 250x0,2 - 2,5%0,002
MR03-2 2x0,001 32x002 | 1000x05 | 1x0,0005 | 10x0,005 - 2x0,002 - 1x0,001 10x 0,01
MR03-5 5x 0,002 80x 0,05 2500x1 | 25x0,001 | 25x0,01 - 5x 0,005 - 25%0,002 | 25x0,02
MR03-10 10x0,005 160x 0,1 5000 x 2 5x 0,002 50 x 0,02 - 100,01 - 5x 0,005 50 x 0,05
IMR03-20 20% 0,01 32002 | 10000x5 | 10x0,005 | 100x0,05 - 20%0,02 - 10x0,01 100x 0,1
IMR03-50 50x 0,02 800x05 | 25000x10 | 25x0,01 250%0,1 - 50 x 0,05 - 25x0,02 250x 0,2
MR03-100 100x 0,05 1600x1 | 50000x20 | 50x0,02 500 0,2 - 100x 0,1 - 50 x 0,05 500 0,5
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7 CAPTEURS DE FORCE DE SERIE R04

7.1 Déballage et montage

Retirez délicatement le capteur de la boite. Les modéles a capacité
trés faible doivent faire I'objet d’'un soin particulier. Aucun montage
n'est nécessaire.

7.2 Présentation
La force de tension et la force de compression peuvent étre

appliquées sur les surfaces avec des trous filetés. Les accessoires peuvent étre enfilés dans ces trous.
Serrez uniguement a la main. Ces trous permettent aussi un montage selon les besoins.

/ 41;?
.

OK

|
t

7.4 Dimensions (en pouces [mm])

#4-40 UNC
0.110 [2.8] DEEP
X2

0.20 [4.7]
0.30[7.6]

>—|

't

©0.08 [2.1]
20.13[3.2]

0.32[8.1]

0.63 [16.0]

“—-T» 0.85[21.2]
e

/1l ¥
/] i
u
0.65[16.5]

7.5 Capacité x Résolution

5 FT [1.5m] LONG

0.60 [15.2]
0.75[19.1]

7.3 Caractéristiques

Précision : +0,2% de la pleine échelle
Surcharge sans danger :200 % de la pleine échelle
Température de

fonctionnement : 40° F - 100° F [5° C - 38° C]

Humidité de
fonctionnement : 96% max. (sans condensation)
Poids : 0,015 Ib [0,007 kg]

Modele Avec le modéle d’indicateur 7i / 5i Avec le modéle d’indicateur 7i/5i
N® IbF ozF oF kgF N mN IbF oF kgF N
MR04-025 025x0,0001 | 4x0,002 | 100x0,05 1x0,0005 | 1000x05 | 0,25x0,0002 | 100x0,1 1x0,001
MRO4-05 05x0,0002 | 8x0,005 250x 0,1 25x0,001 | 2500x1 | 05x0,0005 | 250x0,2 250,002
MRO4-2 2x0,001 32x002 | 1000x05 | 1x0,0005 | 10x0,005 2x0,002 1x0,001 10x0,01
MR04-5 5x 0,002 800,05 2500x1 | 25%0001 | 25%001 5x 0,005 25%0,002 | 25%0,02
MR04-10 10 0,005 160% 0,1 5000 x 2 5x 0,002 50 x 0,02 10x0,01 5x 0,005 50 % 0,05
MR04-20 20%0,01 320x0,2 | 10000x5 | 10x0,005 | 100x0,05 20%0,02 10x0,01 100x0,1
MR04-50 50 x 0,02 800x0,5 | 25000x10 | 25x0,01 250X 0,1 50 % 0,05 25%0,02 250X 0,2
MRO4 -100 100 0,05 1600x1 | 50000%x20 | 50x0,02 500x 0,2 100x0,1 50 0,05 500x 0,5
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8 CAPTEURS DE FORCE DE SERIE R05

8.1 Déballage et montage

Retirez délicatement le capteur de la boite. Aucun montage n'est
\ nécessaire.

8.2 Présentation

e Congu pour les essais de traction et de poussée. Tenez fermement
les poignées lors de la production de tension ou la force de
compression. La force peut étre appliquée sur la surface a trou
taraudé. Les accessoires peuvent étre enfilés dans ces trous. Serrez uniguement a la main.

8.3 Caractéristiques

Précision : +0,15% de la pleine échelle
Surcharge sans danger : 1150 % de la pleine échelle
Température de fonctionnement : 40° F - 100° F [5° C - 38° C]
Humidité de fonctionnement : 96% max. (Sans condensation)
Poids : 2 1b [0,9 kq]

8.4 Dimensions (en pouces [mm])
#10-32 X4

2.300 [58.42]

1.700 [43.18]
1.300 [33.02]

2700 [68.58]

/ #10-32 X4

I H

0.887 [22.54] %
2
8.5 Capacité x Résolution
Modale Avec le modéle d’indicateur 7i/ 5i Avec le modéle d’indicateur 7i/5i
N IbF ozF kgF N kN IbF kgF N
MR05-500 500 0,2 8000 x 5 250x 0,1 2500x1 | 2,5x0,001 500x 0,5 250 0,2 2500 X 2
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9 CAPTEURS DE COUPLE DE SERIE R50

9.1 Déballage et montage

Retirez délicatement le capteur de la boite. Pour les modeles MR50-10Z,
MR50-20Z, et MR50-50Z, retirer le tuyau de protection inséré dans le
mandrin. Conservez-le pour les besoins de transport futurs. Aucun
montage n'est nécessaire.

9.2 Présentation

Concu pour les essais de couple dans le sens horaire et antihoraire. Le
capteur peut étre portatif ou monté sur un banc d'essai, un dispositif de fixation, ou tout autre
équipement. Les outils ou dispositifs de fixation peuvent étre placés dans le mandrin, bien que des
précautions supplémentaires doivent étre prises lors de la manipulation des modéles de faible capacité.

9.3 Caractéristiques

Précision : +0,35 % de la pleine échelle

Surcharge sans danger : MR50-10Z - MR50-50Z : 300 % de la pleine échelle
MR50-12 - MR50-100 : +150 % de la pleine échelle

Plage d'ouverture du mandrin : MR50-10Z - MR50-50Z : 0,062 — 0,375 po [1,6 — 9,5 mm]
MR50-12 - MR50-100 : 0,078 — 0,5 po [2,0 — 12,7 mm]

Température de fonctionnement : 40° F - 100° F [5° C - 38° C]

Humidité de fonctionnement : 96% max. (Sans condensation)

Poids : A partir de 1,4 Ib [0,6 kg]

9.4 Etalonnage

L'étalonnage doit étre effectué dans une orientation verticale, en particulier pour les capteurs avec des
capacités de 50 ozFin [35 Ncm] ou moins. L'orientation horizontale soumet le capteur & des charges
latérales résultant du poids du mandrin et des accessoires. Ces charges latérales peuvent étre
suffisamment importantes pour fausser les lectures de la tolérance.

L'illustration ci-dessous montre une configuration verticale recommandée :

-
A\

,
(@m@
A\

Pour de plus amples informations sur les instructions d'étalonnage, reportez-vous au manuel d'utilisation
de l'indicateur.
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9.5 Dimensions (en pouces [mm])

24.0 [610.0] RETRACTED LENGTH

N° de modele A
MR50-10Z - MR50-50Z 4,82[122,4]
MR50-12 - MR50-100 5,19 [131,8]
R
3.50[88.9] g
A 3
9.6 Capacité x Résolution
N de Avec le modeéle d’'indicateur 7i/ 5i Avec le modeéle d’indicateur 3i
modeéle . ] . .
ozFin IbFin IbFft | gFcm | kgfkmm | Nmm Nem Nm ozFin IbFin | kgfFmm | Ncm
MR50-10Z | 100,005 - - 700x0,5 | 7x0,005 | 70x005 | 7x0,005 - 10x0,01 - 7x0,005 | 7x0,005
MR50-20Z | 20x0,01 - - 1400x1 | 14x001 | 140x01 | 14x0,01 - 20%0,02 - 14x001 | 14x0,01
MR50-50Z | 50x0,02 - - 3600x2 | 36x0,02 | 350%x02 | 35x0,02 - 50 % 0,05 - 36%005 | 35%0,05
MR50-12 - 12x0,005 | 10,0005 - 140%0,1 - 135x0,1 | 1,35%0,001 - 12x001 | 140x01 | 135x0.1
MR50-50 - 50%0,02 | 4x0,002 - 580X 0,5 - 570x0,5 | 5,7x0,005 - 50%0,05 | 580x0,5 | 570x0,5
MR50-100 - 100x 0,05 | 8x0,005 - 1150 0,5 - 115005 | 11,5%0,005 - 100x0,1 | 1150x1 | 1150x1
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10 CAPTEURS DE COUPLE DE SERIE R51

- 10.1 Déballage et montage
P Retirez délicatement le capteur de la boite. Les capteurs de série R51
N\ w=>| sont disponibles avec trois accessoires de mandrin interchangeables et

r..;' A un porte-embouts. Pour placer le mandrin ou le porte-embout, aligner
{ i"h I'axe situé a I'extrémité du corps du capteur avec le trou situé sur
l'accessoire (voir Fig. 10.1). Enfilez I'anneau sur le corps du capteur pour

maintenir I'accessoire en place.

10.2 Présentation

Concu pour les essais de couple dans le sens horaire et antihoraire. Le
capteur peut étre portatif ou monté sur un banc d'essai, un dispositif de
fixation, ou tout autre équipement. Les outils ou dispositifs de fixation
peuvent étre placés dans le mandrin, bien que des précautions
supplémentaires doivent étre prises lors de la manipulation des modeles
de faible capacité.

10.3 Caractéristiques

Fig 10.1

L'accessoire et le corps du capteur Précision : +0,2% de la pleine échelle
principal avec une épingle et une Surcharge sans danger : MR50-10Z - MR50-50Z : 300 % de la pleine échelle
bague filetee. MR50-12 - MR50-100 : +150 % de la pleine échelle

Plage d'ouverture du mandrin :
MR50-10Z - MR50-50Z : 0,062 - 0,375 po [1,6 — 9,5 mm]
MR50-12 - MR50-100 : 0,078 — 0,5 po [2,0 — 12,7 mm]
Température de fonctionnement : 40° F - 100° F [5° C - 38° C]
Humidité de fonctionnement : 96% max. (Sans condensation)
Poids : A partir de 1,4 Ib [0,6 kg]

10.4 Etalonnage

L'étalonnage doit étre effectué dans une orientation verticale, en particulier pour les capteurs avec des
capacités de 50 ozFin [35 Ncm] ou moins. L'orientation horizontale soumet le capteur a des charges
latérales résultant du poids du mandrin et des accessoires. Ces charges latérales peuvent étre
suffisamment importantes pour fausser les lectures de la tolérance.

L'illustration ci-dessous montre une configuration verticale recommandée :

Pour de plus amples informations sur les instructions d'étalonnage, reportez-vous au manuel d'utilisation
de l'indicateur.
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10.5 Dimensions (en pouces [mm])

‘ 3.34[84.8] ‘

f— 2493241 4] "7 279[708.6]

- ©1.40 [35.56]

\

1.20[30.4] _|
FLAT

E

24.0 [610] RETRACTED LENGTH

10.6 Capacité x Résolution

N° de Avec le modéle d’indicateur 7i/ 5i Avec le modeéle d’indicateur 3i
modeéle ] ) . .
ozFin IbFin IbFft | gFcm | kgfmm | Nmm Nem Nm ozFin IbFin | kgFmm | Ncm

MR51-10Z | 10x 0,005 - - 70005 | 7x0,005 | 70x0,05 | 7x0,005 - 10x0,01 - 7x0,005 | 7x0,005
MR51-20Z | 200,01 - - 1400x1 | 14x001 | 140x01 | 14x0,01 - 20x 0,02 - 14x001 | 14x0,01
MR51-50Z | 500,02 - - 3600x2 | 36x002 | 350x02 | 35x0,02 - 50 x 0,05 - 36x0,05 | 35x0,05
MR51-12 - 12x0,005 | 1x0,0005 - 140x0,1 - 135x0,1 | 1,35x 0,001 - 12x001 | 140x01 | 135x0,1
MR51-50 - 50x0,02 | 4x0,002 - 580 0,5 - 57005 | 57x0,005 - 50x0,05 | 580x05 | 570x0,5
MR51-100 - 100x0,05 | 8x 0,005 - 1150x 0,5 - 1150x 0,5 | 11,5% 0,005 - 100x01 | 1150x1 | 1150x1
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11 CAPTEURS DE COUPLE DE SERIE R52

11.1 Déballage et montage
Retirez délicatement le capteur de la boite. Aucun montage n'est
nécessaire.

D 11.2 Présentation

Concu pour les essais de couple dans le sens horaire et antihoraire. Le
capteur comporte des trous taraudés de chaque co6té pour permettre le
montage d'un systéme d’essai plus grand.

11.3 Caractéristiques

Précision : 10,35 % de la pleine échelle

Surcharge sans danger : MR52-10Z - MR52-50Z : 300 % de la pleine échelle
MR52-12 - MR52-100 : £150 % de la pleine échelle

Température de fonctionnement:  40° F - 100° F [5° C - 38° C]

Humidité de fonctionnement : 96% max. (Sans condensation)

Poids : 1,2 Ib [0,5 kg]

11.4 Dimensions (en pouces [mm])

24.0 [610] RETRACTED LENGTH

#10-32 X4 REPEATED ON 2 SURFACES
#6-32 X4
1/4" FEMALE SQUARE
3 3 N

i — 5

g N\ ©1.76 [44.7)

g g i wan

82 \ ,

o o« h

l * P A T~ o508

b4 & &
/ 0.57 [14.4]
2.00[50.8] 1.60 [40.6]
2.87[72.9] l=——2.00 [50.8] —=1
#10-32 X4
REPEATED ON 4 SURFACES
11.5 Capacité x Résolution
N° de Avec le modéle d’indicateur 7i/ 5i Avec le modeéle d’indicateur 3i
modéle . ) . .
ozFin IbFin IbFft gFcm | kgfmm | Nmm Nem Nm ozFin IbFin | kgFmm | Ncm

MR52-10Z | 100,005 - - 700x05 | 7x0,005 | 70x0,05 | 7x0,005 - 10x0,01 - 7x0,005 | 7x0,005
MR52-20Z | 20x0,01 - - 1400x1 | 14x001 | 140x01 | 14x0,01 - 200,02 - 14x0,01 | 14x0,01
MR52-50Z | 50x0,02 - - 3600x2 | 36x002 |350x02 | 35x0,02 - 500,05 - 36x005 | 35x0,05
MR52-12 - 12x0,005 | 10,0005 - 140x0,1 - 135x0,1 | 1,35x0,001 - 12x0,01 | 140x01 | 135x0,1
MR52-50 - 50x0,02 | 4x0,002 - 580 % 0,5 - 570x05 | 5,7x0,005 - 50x0,05 | 580x05 | 570x05
MR52-100 - 100x 0,05 | 8x 0,005 - 1150 0,5 - 1150x 0,5 | 11,5x 0,005 - 100x0,1 | 1150x1 | 1150x1
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12 CAPTEURS DE COUPLE DE SERIE R53

12.1 Déballage et montage

Retirez délicatement le capteur de la boite. Installez les quatre montants dans
les positions souhaitées sur les curseurs. Si les dispositifs de f de rechange
ont été achetés, installez-les a l'aide du matériel fourni.

12.2 Présentation
lls sont congus pour les essais de serrage du bouchon de la bouteille dans le
sens horaire et anti-horaire. En tournant le bouton, les curseurs se déplacent

le long de la longueur de la vis pour s'engager en vue du désengagement de I'échantillon. Les montants
ou les dispositifs de fixation de rechange maintiennent I'échantillon tandis que le bouchon est tordu a la
main. Le capteur comporte des trous filetés sur la face inférieure de I'embase pour le montage du banc.

12.3 Caractéristiques
Précision :
Surcharge sans danger :

Température de fonctionnement :

Humidité de fonctionnement :

Poids :

12.4 Dimensions (en pouces [mm])

MR53-10Z - MR53-50Z :

20.56 [14.2]

MINIMUM

23.0(76.2]
MAXIMUM

0.75[19.1]
=

4.00[101.6]

24.0 [610] RETRACTED LENGTH

12.5 Capacité x Résolution

+0,5% de la pleine échelle

MR53-10Z - MR53-50Z : 300% de la pleine échelle /

MR53-12 - MR53-100 : £150 % de la pleine échelle

40° F - 100° F [5° C - 38° C]

96% max. (Sans condensation)

MR53-10Z - MR53-50Z : 2,2 Ib [1,0 kg] / MR53-12 - MR53-100 : 5,4 Ib [2,5 kg]

MR53-12 - MR53-100 :

WITH OPTIONAL WITH OPTIONAL
78[201.7] FLAT JAWS: ADJUSTABLE JAWS:
1428 UNG-2B  1/4.-28 UNC-2B 5.9 [149.8] MAX
THRU. X20— X 0.680 DP | 1.3[33.0] MIN
X4 | 4
i | |
| g | &)
o @‘ ‘ @ | g
T L ! o e
B | [
g e | @ S i
dole & N 7
5F \@ ‘ ® e ‘
5 | o |3k )
@7.0[177.8] - ‘ 28.0[151.9] MAX ‘
| 1.3 [33.0] MIN w
I I
r ‘ 24.4111.8] MAX ‘
Tl l ) l
g a _ [F il ‘ ‘
] b
h 2 E‘ | |
| ® | ‘
* I
|
\

N° de Avec le modéle d’indicateur 7i / 5i Avec le modéle d’indicateur 3i
modele ozFin IbFin IbFft gFcm kgFmm Nmm Necm Nm ozFin | IbFin | kgfFmm | Ncm
MR53-10Z | 10x0,01 700 0,5 7x0,005 | 70x005 | 7x0,005 - 10x0,01 - 7x0,005 | 7x0,005
MR53-20Z | 20x0,02 1400 x 1 14x001 | 140x01 | 14x0,01 - 20x0,02 - 14x001 | 14x0,01
MR53-50Z | 50x0,05 36005 36x005 | 350x05 | 35x0,05 - 50 % 0,05 - 36x0,05 | 35x0,05
MR53-12 12x0,01 | 1x0,001 140x 0,1 - 135x0,1 | 1,35x0,001 - 12x001 | 140x0,1 | 135x0,.1
MR53-50 50%0,05 | 4x0,005 580X 0,5 - 570x0,5 | 5,7x0,005 - 50%0,05 | 580x0,5 | 570x05
MR53-100 100x0,1 | 8x0,01 1150 x 1 - 11501 | 115%0,01 - 100x0,1 | 1150x1 | 1150x 1
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13 CAPTEURS DE COUPLE DE SERIE R54

<

13.1 Déballage et montage
Retirez délicatement le capteur de la boite. Aucun montage n'est
nécessaire.

13.2 Présentation
Concu pour les essais de couple dans le sens horaire et antihoraire.
Des carrés conducteurs aux deux extrémités du capteur permettent

un essai en ligne ou le montage d'un banc d'essai ou d'autres équipements.

13.3 Caractéristiques

Précision :

Surcharge sans danger :

Température de fonctionnement :

Humidité de fonctionnement :

Poids :

13.4 Dimensions (en pouces [mm])

+0,6% de la pleine échelle

+150 % de la pleine échelle

40° F - 100° F [5° C - 38° C]

96% max. (Sans condensation)

0,6 22,01b[0,3 a 0,9 kg], selon le modéle

24.0 [610] RETRACTED LENGTH
N° de N
/! R Entrainement A @B @acC
w modele
) MR54-20
/i ] 1,88 0,56 1,00
MR54-50 Uapo [478] [142) [254]
MR54-100
MALE SQUARE DRIVE
MRS54-200 80 3,00 0,73 112
f\ MR54-400 [76,2] [185] [28,6]
EaEN 3,50 0,98 1,25
o N : \ ,
s &tfyb MR54-1000 1/2 po 88.9] 249] BLg)
5,00 1,48 2,00
‘ MR54-5000 3/4 po 127.0] 376 508]
A ‘ ac
FEMALE SQUARE DRIVE
13.5 Capacité x Résolution
Modéle Avec le modéle d’indicateur 7i/ 5i Avec le modéle d’indicateur 3i
o
N IbFin IbFft kgFmm Nem Nm IbFin kgFmm Nem
MR54-20 20x0,02 | 1,5%0,002 230x0,2 220%0,2 2x0,002 20%0,02 230%0,2 220%0,2
MR54-50 500,05 | 4x0,005 580 0,5 570x05 | 57x0,005 50 x 0,05 580 0,5 570% 0,5
MR54-100 10001 | 8x0,01 1150 x 1 1150x1 | 115%0,01 100 0,1 1150 x 1 1150 x 1
MR54-200 200x0,2 | 16x0,02 2300 % 2 2200 2 22x0,02 200x 0,2 2300 X 2 2200 x 2
MR54-400 400x05 | 32x0,05 4600 x 5 4500 %5 45x0,05 400x0,5 4600 x 5 4500 x 5
MR54-1000 1000x1 | 80x0,1 11500 x 10 11000x10 | 110x0,.1 1000 x 1 11500 x 10 11000 x 10
MR54-5000 5000x5 | 400x05 | 55x0,05Kgim | 55000%50 | 550x0,5 5000 x 5 55 x 0,05 Kgfm 550 x 0,5 Nm
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14 CAPTEURS DE COUPLE DE SERIE R55

13.3 Caractéristiques

Précision :

Surcharge sans danger :

Température de fonctionnement :
Humidité de fonctionnement :

Poids :

13.2 Présentation

Concu pour les essais de couple dans le sens horaire et antihoraire. Des
carrés conducteurs aux deux extrémités permettent une utilisation en ligne
avec une clé dynamométrique, ou une utilisation dans des applications
OEM et autres.

13.1 Déballage et montage
Retirez délicatement le capteur de la boite. Aucun montage n'est
nécessaire.

+0,6% de la pleine échelle
+150 % de la pleine échelle

40° F - 100° F [5° C - 38° C]
96% max. (Sans condensation)

MR55-20 - MR55-1000 : 0,6 kg
MR55-5000 : 0,9 kg

13.4 Dimensions (en pouces [mm])

192.0 [4877] LENGTH

D N° de Entra
R fnem A B C D @E F
modele
ent
MR55-20
MALE SQUARE DRIVE — Voo 030 173 | 032
[7,5] [44,0] [8,0]
w MR55-100
T - ] 0,39 177 | 232
MR55-200 0 041 043 [100] | [450] | [59,0]
MR55-400 [10,9] 1,73 [11,0]
A L [44,0]
A 0,59 0,63
5 MR55-1000 1/2 po [150] [16.0]
089 | 211 | 094 | 077 201 | 256
MR55-5000 3/4po : ! ' ! ' !
FEMALE SQUARE DRIVE P [225] | [535] | [240] | [19.5] | [51.0] | [65,0]
13.5 Capacité x Résolution
Modéle Avec le modéle d’indicateur 7i/ 5i Avec le modéle d’indicateur 3i
o
N IbFin IbFft kgFmm Nem Nm IbFin kgFmm Nem
MR55-20 20x0,02 | 1,5%0,002 230 0,2 220%0,2 2x 0,002 20X 0,02 230 0,2 220%0,2
MR55-50 50x0,05 | 4x0,005 580 x 0,5 570x05 | 5,7x0,005 50 x 0,05 580 x 0,5 570x 0,5
MR55-100 100x0,1 | 8x0,01 1150 x 1 1150x1 | 115x0,01 100x 0,1 1150 x 1 1150 x 1
MR55-200 200%x0,2 | 16x0,02 2300x 2 2200x 2 220,02 200 0,2 2300x 2 2200 2
MR55-400 400x05 | 32x0,05 4600 X 5 4500 X 5 45x0,05 400% 0,5 4600 x5 4500 x 5
MR55-1000 1000 x 1 80x0,1 11500 x 10 11000x10 | 110x0,1 1000 x 1 11500 x 10 11000 x 10
MR55-5000 5000x5 | 400x05 | 55x0,05Kgfm | 55000%x50 | 550x0,5 5000 x 5 55 x 0,05 Kgfm 550 x 0,5 Nm
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Depuis 1979, Mark-10 est a la pointe de l'innovation pour les mesures de couples et de
forces. Notre objectif est de mériter la satisfaction totale de nos clients en visant
I'excellence dans la conception de nos produits, leur fabrication et les services a la
clientele. En plus de notre gamme de produits standard, nous pouvons modifier
personnaliser les modeles d’applications OEM,. Notre équipe technique se réjouit a
I'avance de répondre a toute demande particuliére. N'hésitez pas a nous contacter pour
obtenir des informations supplémentaires ou apporter des suggestions permettant
d'améliorer nos produits et services.

Force and torque measurement engineered better

Mark-10 Corporation

11 Dixon Avenue

Copiague, NY 11726 USA
1-888-MARK-TEN (appel des Etats-Unis)
Tél. : 631-842-9200

Fax : 631-842-9201

www.mark-10.com

. 32-1143-2
info@mark-10.com REV 0917



